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ALPACA SOXX 4PLY

70% Alpaka (superfine] easywash / 30% Polyamid ¢ lavflange ca. 390m/100g NN 2.5-3.5

70% Alpaga (superfine) easywash / 30% Polyamide o env. 390m/100g NN 2.5-3.5

70% Alpaca (superfine] easywash / 30% Nylon *  approx. 390/100g NN 2.5-3.5 (US 1.54, UK 14)

Ein himmlisches Wollknéiuell Unser ALPACA SOXX 4PLY besteht zu 70% aus superfeinem Alpaka und 30% aus widerstandsfihigem Nylon. Dariber hinaus ist dieses Produkt sehr umwelt-
freundlich verarbeitet und im speziellen Wollprogramm bis zv 40 Grad maschinenwaschbar. Easywash ist eine enzymatische Behandlung der Alpakafasem, welche kompleft auf den
Einsatz von umweltschadigenden Chemikalien verzichtet. Easywash ist Okotex, Bluesign und Reach zertifiziert.

Une pelote de réve! Notre ALPACA SOXX 4PLY est composé & 70% d'alpaga superfin et & 30% de nylon résistant. Ce produit est de plus fabriqué de fagon trés écologique et lavable
jusqu'a 40 degré avec le programme laine de votre machine. Easywash est un traitement enzymatique des fibres d'alpaga qui n'utilise pas de substances chimiques nocives pour I'environ-
nement. Easywash est certifié Okotex, Bluesign et Reach.

A heavenly ball of wooll Our ALPACA SOXX 4-ply is made up of 70% superfine alpaca and 30% durable nylon. Also, the production process for this yarn is very ecodriendly and it is
machine washable on a wool programme up to 40 degrees. Easywash is an enzyme treatment for alpaca fibres, which completely dispenses with any need for environmentally harmful
chemicals. Easywash is cerified by Okotex, Bluesign and Reach.

E

65 + IMANE 77 + JOYA
+ SURI ALPACA + MOHAIR LUXE

AURORA

100% Alpaka (Baby Alpaka) o lauflange ca. 160m/50g NN 4
100% Alpaga (Baby Alpaga) o env. 160m/50g NN 4
100% Alpaca (Baby Alpaca) o approx. 160/50g NN 4 (US 6, UK 8)

Als Dochtgarn aus 100 % Alpaka (Baby Alpaca] bietet AURORA Weirme und Weichheit fir hr néichstes Projekt. Die Farbpalette wechselt harmonisch, wobei die Téne manchmal sanft, manchmal abrupt ineinander
ibergehen. Diese Farbspiele erinnern an himmlische Phanomene - von sanften Sonnenaufgéingen iber lebendige Polarlichter bis hin zu dramatischen
Sonnenuntergéingen. Strick- und Hakelprojekte mit AURORA werden zu ditherischen Kunstwerken, die die vergangliche Pracht der Natur einfangen.

15 - CHERYL 16 « OPHELIA 21 « NENA 22 « SHIRLEY 25 « KELSEY 26 + ROSALBA

AVALON NEW

60 % Schurwolle Merino extrafine] / 40 % Schurwolle (Merino), superwash o lauflange ca. 82m/50g NN 8
60 % Line vierge [Mérinos extrafin) / 40 % Laine vierge (Mérinos|, superwash o env. 82m/50g NN 8
60 % Virgin wool [Merino exirafine] / 40 % Virgin wool (Merino), superwash o opprox. 82/50g NN 8 (US 11, UK Q)

AVALON ist eine Wolke aus exirafeiner Merinowolle, die durch einen dichten, gedrehten Kern stabilisiert wird. Dadurch entsteht ein Garn, welches zugleich weich und flauschig, aber auch iberraschend stark ist. Wie
die sagenumwobene Insel Avalon, die im Nebel verborgen liegt, besitzt das Gam eine geheimnisvolle, leicht bewegte Oberflache. Ein auBergewdhnliches Garn fiir Strickprojekte, die Weichheit und Struktur mit einem
Hauch von Mystik verbinden

AVALON est un nuage de laine de mérinos qui est stabilisé par une Gme retordue dense. Cela en fait un fil qui est & la fois doux et duveteux mais aussi étonnamment solide. Tel I'ile d'Avalon remplie de légendes et
cachée dans la brume, le fil présente une surface mystérieuse et légérement animée. Un fil exceptionnel pour des projefs tricot qui allieront douceur ef structure avec un souffle de

AVALON is a cloud of extrafine merino wool, stabilised by a dense, spun core. This creates a yarn that is at once soft and fluffy, and also surprisingly strong. Like the legendary Isle of Avalon, lying hidden in mist,

the yarn has a mysterious, slightly intangible surface. An extraordinary yarn for knitting projects, combining softness and structure with a hint of mysticism.

17 « JENNA 18 « JACKY 43 « AMY | 44 . VERITY 50 JOSIiE 51 « JULIETTA

BABY ALPACA

100% Alpaka Baby Alpaka) o laufléinge ca. 170m/50g NN 3
100% Alpaga (Baby Alpaga) o env. 170m/50g NN 3
100% Alpaca (Baby Alpaca) o approx. 170/50g NN3 (US 2.5, UK 11)

Feinstes Baby Alpaca — eine Traumfaser in ungefarbten Naturmélangeténen und akiuellen Modefarben — der pure Luxus. Easywash ist eine enzymatische Behandlung der Alpakafasern, welche komplett auf den Einsatz
von umweltschadigenden Chemikalien verzichtet. Easywash ist Okotex, Bluesign und Reach zertifiziert.

Fin alpaga baby - fibre de réve aux tons naturels non teints et couleurs actuelles mode - luxe inégalable. Easywash est un traitement enzymatique des fibres d'alpaga qui n'utilise pas de substances chimiques nocives
pour ['environnement. Easywash est certifié Okotex, Bluesign et Reach.

Finest baby alpaca — dreamy fibre in undyed natural mélange hues and upo-he-minute fashion shades — absolute luxury. Easywash is an enzyme treatment for alpaca fibres, which complefely dispenses with any need
for environmentally harmful chemicals. Easywash is certified by Okotex, Bluesign and Reach.

5 « ELKE 6 - ADA 19 « PILAR 20 - AMBER



CARPE DIEM

70% Schurwolle (Merino) / 30% Alpcka ¢ Laufléinge ca. 90m/50g NN 6

70% Laine vierge (Merino) / 30% Alpaga  ® env. 90m/50g NN 6

70% New wool (Merino) / 30% Alpaca  ®  approx. 90m/50g NN 6 (US 10, UK 4]

Traumgarn aus den noblen Fasern Baby Alpaca und Merino-exirafine. Volumindses Garn fiir Kenner! Ausserordentlich volumings und weich, edel und sportiv zugleich.
Alpaga baby et mérinos extra fin composent ce fil de réve volumineux pour connaisseurs! Tout & la fois doux et gonflant, noble et sport.

Dream yarn made from premium natural fibres baby alpaca and extrafine merino. Bulky yarn for experts! Extraordinarily voluminous and soft, both classy and sporty.

i

9 « KALEA 10 « XANDRA 76 + ARVEN 82 « NICOLE ‘ 83 « INDIRA

CASHMERE+

100% Kaschmir ¢ Lauflénge ca. 45m/25g NN 5.5-6

100 % Cachemire ¢ env. 45m/25g NN 5.5:6

100 % Cashmere ~ ®  approx. 45/25g NN 5.56 (US 9-10, UK 5-4)

Tauchen Sie ein in die exquisite Weichheit von 100 % reiner Kaschmirwolle, geferfigt aus den feinsten Kaschmirfasern. Diese luxuriése Tierfaser zeichnet sich durch ihren unvergleichlichen Komfort aus

und biefet die perfekte Balance aus Leichtigkeit, Amungsaktivitéit und auBergewshnlichen thermischen Eigenschaften. Dieses 7-fache Garn aus feinstem Kaschmir erganzt unsere bestehende Kollektion

hochwertiger Kaschmirgarnen perfekt, sodass Sie immer das ideale Garn fir Ihre luxuridsen Projekte finden

Plongez dans une exquise douceur de 100 % laine de cachemire fabriquée avec de trés fines fibres de cachemire. Cette fibre animale luxueuse se caractérise par un confort incomparable et offre un équilibre parfait
entre légéretd, respirabilité et qualités thermiques exceptionnelles. Ce fil & 7 brins en cachemire trés fin vient parfaitement compléter notre collection de fils de cachemire de qualité premium afin que vous puissiez
toujours trouver le fil idéal pour vos projefs.

Indulge in the exquisite softness of 100% pure cashmere wool, made from the finest cashmere fibres. These luxurious animal fibres are known for the unrivalled comfort they provide,

offering the perfect balance of lightness, breathability and exceptional thermal qualities. Composed of the finest cashmere, this 7-ply yarn perfectly complements our existing collection of high quality cashmere yarns,
50 you can always be sure to find the nghi yom for your luxury projects.

\

32 - DIONNE 67 - TAMSIN

CASHMERE DREAMS

65% Kaschmir / 35% Seide  ®  Laufliinge ca. 290m/25g NN 3-3.5

65% Cachmire / 35% Soie ~ ® env. 290m/25g NN 33.5

65% Cashmere / 35% Silk ~~ ®  approx. 290m/25g NN 3-3.5 (US 2.5-4, UK 11-10)

Der Name ist Programm - ein Traum aus Cashmere und Seide! Mit LANGYARNS CASHMERE DREAMS werden Deine Trdume wahr.
Feinheit, Leichtigkeit, lassen Dich in hdhere Sphéiren entschweben. Dieses Garn braucht nicht viele Worte - just knit it!

Tout est dans le nom - une merveille de cachemire et de soie | Avec LANGYARNS CASHMERE DREAMS, tes réves vont devenir réalité.
27 « NISA 28 + NOELA Finesse ef [égereté vont te faire t'envoler dans les plus hautes sphéres. Pas besoin de beaucoup de mots pour décrire ce fil - just knit it |
This yarn is @ match made in heaven, it is a dream made of cashmere and silk. With LANGYARNS CASHMERE DREAMS, your dreams will come frue.
Fineness, lightness, let yourself float away into higher spheres. This yarn does not need many words - just knit it!

e
.

CASHMERE PREMIUM

100% Kaschmir ¢ Laufléinge ca. 115m/25g NN 3.5-4

100% Cachmire ~ ® env. 115m/25g NN 3.5-4

100% Cashmere o approx. 115m/25g NN 3.5-4 (US 4-6, UK 10-8)

Reines Cashmeregarn bester Qualitéit. Fir dieses Garn kommt nur die beste Cashmerequalitdt zum Einsatz.

Das Edelste Tierhaar fir unerreichten Tragkomfort durch Leichfigkeit, Aimungsaktivitat und Wérmeausgleich!
ik Pur cachemire de qualité supérieure. Seule une qualité cachemire de pointe est & la base de ce fi

66 + GERDA 78 « CHARLES 79 . GABRIEL P . qui est inéga'lable par sa begute’, [égereté, son confort et sa douce_ chalgur!
ure fop quality cashmere. Only the finest cashmere is used to make this yarn. Premium animal fibre

for incredible comfort with lightness, breathability and incomparable warmth.

NEW CLASSIC SILK I¥

70 % Seide (mulberry) / 30 % Schurwolle (Merino extrafine) ¢ ca. 150m/50g NN 3.5-4

70 % Soie (du mirier) / 30 % Laine vierge (Mérinos extrafin) ¢ env. 150m/50g NN 3.5-4

70 % Silk {mulberry) / 30 % Virgin wool (Merino extrafine) ¢ approx. 150m/50g NN 3.5-4 (US 46, UK 9-8)

Bei diesem Garn ist der Name Programm: CLASSIC SILK ist ein tradifioneller 3-fach-Zwim aus feiner Seide. Die Verzwirnung verleiht dem Garn einen besonders runden Querschnitt, sodass filigrane Spitzenmuster,
préizise Texturen und eindrucksvolle Zopfmuster optimal zur Geltung kommen. Dank des Anteils von 30 % Merinowolle ist es zudem griffiger als ein reines Seidengarn. Diese vielseitige Qualitét vereint zeitlose Eleganz
mit Robustheit und ist die perfekte Wahl fir edle, detailverliebte Handarbeiten, die hnen lange Freude bereiten werden.

Le nom du fil est d&ja tout un programme : CLASSIC SILK est un fil 3 brins de soie fine traditionnel. Le retors donne au fil une coupe transversale bien ronde qui, de fagon optimale, met en valeur les points de dentelle
filigranes, les textures précises et d'impressionnants points de torsade. Et avec sa part de 30 % de laine de mérinos, le fil accroche un peu plus que du 100 % soie.Ce fil polyvalent allie élégance infemporelle ef robust-
esse, il est le choix parfait pour les élégants ouvrages minufieux que vous prendrez longtemps plaisir & porter.

The name says it all: CLASSIC SILK is a traditional 3-ply twist of fine silk. The twist gives the yarn a more rounded cross-section, which means that filigree lace patterns, precise textures and impressive cables all work
beautifully. The addition of 30 % merino wool o the composition makes it easier to handle than pure silk.This versatile quality combines timeless elegance with strength, making it the perfect choice for fine handicrafts
with infricate details, that will give you pleasure for a long fime.

11« ASHANTI 12 « SAMANTHA 71 - RIA 72 « NOVA 73 « QUINN



{ FORTUNA

90% Schurwolle [Merino extrafine], mulesing-free, filzfrei / 10% Kaschmir o lauflange ca. 120m/50g NN 54

90% Laine vierge (Mérinos exirafin), sans mulesing, infeutrable / 10% Cachemire @ env. 120m/50g NN 56

90% Virgin wool [Merino extrafine), mulesing-free, nonfelting / 10% Cashmere o approx. 120m/50g NN 56 (US 8-10, UK 6-4)

Was dieses Garn auszeichnef, ist nicht nur seine hochwertige Zusammensefzung, sondern auch der ungewdhnliche Ansatz zur Farbgestaltung. Die Farbigkeit des Garns wird nicht durch Férben, sondern durch Drucken
erreicht, wodurch eine unverwechselbare und lebendige Oberfléiche entsteht, die Ihren Kreationen einen einzigartigen Charakter verleiht.

Ce qui caractérise ce fil, ce n'est pas seulement sa composition mais aussi sa capacité & créer la couleur. Cellei ne se fait pas seulement par la teinture mais aussi par une impression qui crée une surface vivante inimitable,
qui donne elle-méme un caractére unique & vos créations.

What makes this yar so special, beyond the high quality composition, is an unusual approach to colouring. Rather than dyeing the yarn, the colourfulness has been achieved by printing to produce a distinctive, lively surface
which will give your creations @ unique character.

T

7678 + AIMEE 69 « FABIOLA 70 « ETIENNE 75 « VEIMA 84 . BESS

LACE

58% Mohair (superkid] / 42% Seide * ca.310m/25g NN 33.5

58% Mohair (superkid] / 42% Soie o env. 310m/25g NN 33.5

58% Mohair (superkid) / 42% Silk o approx. 310m/25g NN 3-3.5 (US 2.54, UK 11-10)

Wir haben uns auf die Suche nach dem feinsten und schénsten Mohair begeben. In Sidafrika haben wir die hochwertigste Qualitéit gefunden. Diese wird bestimmt durch die Feinheit (Durchmesser] und Lange der Haare.
Fiir die Qualitiit LANGYARNS LACE werden nur Fasern mit einem Durchmesser von weniger als finfundzwanzig Tausendstel Millimefer verwendet. Zum Verzwirnen verwenden wir hochwertige Seide.

Nous nous sommes mis en quéte du plus fin et du plus beau des mohairs. Et c'est en Afrique du Sud que nous avons trouvé la plus belle des qualités. Elle est déterminée par la finesse

(le diametre) et la longueur des poils. Pour LANGYARNS LACE sont utilisées des fibres d'un diamétre inférieur & 25 milliémes de millimétres. Et le refors a été réalisé avec une soie de grande qualité.

In South Africa we found the highest quality. This is defermined by how fine it is (diameter) and the length of the hairs. For LANGYARNS LACE we only use fibres

with a diameter of less than twenty five thousandths of a millimetre. To ply with it we use high quality silk. Treat yourself to the most beautiful materials occurring in nature!

1+ AA 2 . GLADIS

LAMBSWOOL

100% Schurwolle [Merino superfine 160's) mulesing free, traceable, cradle to cradle o ca.175m/50g NN 4.5-5
100% Laine vierge (Merino superfine160's) mulesing free, traceable, cradle to cradle o env.175m/50g NN 4.5-5
100% Virgin wool (Merino superfine160's) mulesing free, traceable, cradle to cradle o approx. 175m/50g NN 4.55 (US 7-8, UK 7-6)

LAMBSWOOL - Fasern mit der Feinheit von Kaschmir von australischen Merinoschafen. Produziert von unseren langjéihrigen Partnern in ltalien, Iéisst sich unsere mulesingfreie Qualitét LAMBSWOOL bis zur Farm im Osten
von Australien zuriickverfolgen. Die gesamte Lieferkette des Garns ist RWS (Responsible Wool Standard) zertifiziert, was dos Wohlergehen der Schafe, die nachhaltige Bewirtschaftung des Landes sowie faire und sichere
Arbeitsbedingungen von der Farm bis zum fertigen Produkt garantiert. Zudem ist der Farbeprozess, sowie alle weiteren Ausristungsschritte «Cradle o Cradle Gold» zertifiziert, was heisst, dass das Garn am Ende seines
Lebenszyklus komplett biologisch abbauboar ist und keinerlei Schadstoffe hinterlaisst. Wobei unsere hohen Anspriiche an Qualitdt garantieren, dass Sie lange Freude an lhrem Strick- oder Hakelstiick haben werden,

bevor es so weit ist.

LAMBSWOOL - Des fibres de moutons mérinos australiens et la finesse du cachemire. Produit en ltalie avec notre partenaire de longue date, notre fil sans mulesing LAMBSWOOL peut tre tracé jusqu'a son lieu de production
dans 'Est de I'Australie. Toute la chaine d'approvisionnement du fil est certifiée RWS (Responsible Wool Standard), garantissant le bien-étre des moutons, I'exploitation durable des terres d'élevage ainsi que des conditions
de travail justes et sires de |'élevage jusqu'au produit fini. Le processus de teinture ainsi que foutes les étapes suivantes de |'apprat sont de plus cerfifiés « Cradle to Cradle Gold », cela signifie que le fil, & la fin de sa vie, est
complétement bio-dégradable et ne laisse aucune substance polluante derriére lui.

LAMBSWOOL - fibres fine as cashmere from Australian merino sheep. Produced by our long-standing partners in ltaly, our mulesingfree quality is fraceable right back fo the farm of origin in Eastern Australia. The entire de-
livery chain of the yarn is certified RWS [Responsible Wool Standard), this ensures the welfare of the sheep, sustainable land management, and safe working conditions from farm to finished product. Furthermore, the dyeing
process and all of the steps in the finishing of the yarn have Cradle to Cradle (C2C) Gold cerfification, which means that the yarn is complefely biodegradable at the end of s life, leaving no harmful substances behind.
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29 . FLER 30 - ADEN | 46 - LUCILLA 47 - PAULA 85. ALLI 86 + PEARL

MALOU LIGHT

72% Alpaka (Baby Alpaca) / 16% Polyamid / 12% Wolle o louflinge ca. 190m/50g NN 4.5-5
72% Alpaga (Baby Alpaca) / 16% Polyamide / 12% Laine o env. 190m/50g NN 4.5:5
72% Alpaca (Baby Alpaca) / 16% Nylon / 12% Wool o approx. 190m/50g NN 4.5:5 (US7-8, UK 7-6)

Edle Fasem - Baby Alpaka und Merino extrafine - zusammen in einem Netz eingebunden ergeben dieses federleichte, hochwertige Luxusgarn. Wo sich Wohlfihleffekt und Alltagstauglichkeit treffen!
Des fils nobles - alpaga baby et mérinos extra fine - entourés d'un filet trés fin, sont & lo base de cette laine luxurieuse ultra légére. Douceur et résistance sont heureusement réunies!
Finest fibres - baby alpaca and extra fine merino - in a net construction for a featheright, high quality luxury yarn. Where the feel good factor and everyday practicality meet!

52 « ESTELLE 53 . BECCY



MERINO 120

100% Schurwolle (Merino fine, mulesing free) / superwash ¢ ca. 120m/50g NN 3.5-4.5

100% Laine vierge (Merino fine, mulesing free) / superwash ® env. 120m/50g NN 3.5-4.5 5

100% Virgin wool (Merino fine, mulesing free] / superwash ¢ approx. 120m/50g NN 3.54.5 (US 47, UK 107)

Rund 40% des gesamten Wollaufkommens stammt von Merinoschafen, und das in allerbester Qualitéit. Die Fasern sind fein und stark gekrauselt, dadurch fishlen sie sich Gusserst geschmeidig an und sind zugleich elastisch und
formbeséindig. Die wunderbaren Eigenschaften von Schafwolle sind bei Merinoqualitéten besonders ausgepréigt. Diese Qualitdt ist aus feiner australischer Merinowolle. Hergestellt aus erstklassiger Rohwolle mit dem ganzen
Know How langjdhriger Erfahrung ist LANGYARNS MERINO ein phantastisches Garn fiir samtliche hochwertigen Strickarbeiten. Ein klassisches Gamn nicht nur fir klassische Teile!

Ce ne sont pas moins de 40 % de toute la laine mondialement produite qui proviennent de moutons mérinos et ce dans la meilleure des qualités. Les fibres sont fines et trés frisées ce qui les rend trés douces mais aussi élas-
fiques avec une grande tenue. Les merveilleuses qualités de la laine de mouton s'expriment particuliérement bien dans les fils de mérinos. Ce fil est fait dans une fine laine de mérinos australien. Filé & partir de laine brute de
premiére qualité avec tout le savoirfaire d'une longue expérience, LANGYARNS MERINO est un fil fantastique pour toutes sortes de fricots haut de gamme - un fil classique mais pas seulement pour des projets classiques !
Around 40% of all wool comes from merino sheep, that being of the very best quality. The fibres are fine with a good crimp, so they feel exiremely soft and springy and keep their shape well. The wonderful characteristics
of sheep's wool are particularly pronounced in merino yarns. This quality is made with fine Australian merino wool. Produced from first class raw wool with all the know how gained through many years' experience, LANG-
YARNS MERINO s a fantasfic yarn for all types of high quality knitted garments - a classic yarn not just for classic pieces!

33 « ADRIANA 80 . SIA 81« ASHLEY

MOHAIR 21

58% Mohair (superkid - 21 MIKRON) fraceable / 42% Seide ®  ca. 375m/25g NN 2.5-3

58% Mohair (superkid - 21 MIKRON| traceable / 42% Soie ¢ env. 375m/25g NN 2.5-3

58% Mohair (superkid - 21 MICRON| traceable / 42% Silk ~ ®  approx. 375m/25g NN 2.5:3 (US 1.5-2.5, UK-11)

Mit MOHAIR 21 geben wir lhnen die Maglichkeit Ihr eigenes Garn zu kreieren. Kombinieren Sie mehrere Faden derselben Farbe, oder mixen Sie Farben nach Lust und Laune, um ein individuelles Garn in einzigartiger Farbe
zu erhalten. Die Nummer 21 im Namen des Games stammt vom Durchmesser der Mohair Fasern, welcher nur gerade 21 Mikron betrdgt. Diese exquisite Qualitdt von Mohair wird sonst nur im Bereich der Haut-Couture ver-
wendet. Durch unser Programm «Trace your Yarn», léisst sich das Gamn per Scan des QR-Codes auf der Banderole bis zur Farm in Australien zuriickverfolgen. Zudem sind die Mohairfasern mit dem RMS (Responsible Mohair
Standard) zerifiziert, was das Wohlergehen der Ziegen, die nachhaltige Bewirtschaftung des Landes sowie faire und sichere Arbeitsbedingungen von der Farm bis zum fertigen Produkt garantiert.

Avec MOHAIR 21, nous vous donnons la possibilité de créer votre propre fil. Combinez plusieurs fils de la méme couleur ou mélangez des couleurs selon vos envies pour obtenir un fil personnel dans une couleur unique.

Le numéro 21 dans le nom du fil vient du diaméire des fibres de mohair qui est justement de 21 microns seulement. Cette qualité exclusive de mohair est habituellement ufilisée dans le domaine de la haute couture uniquement.
Avec notre programme «Trace your yarn» et en scannant le QR code sur la banderole, vous pourrez suivre le cheminement du fil depuis son lieu de production en Australie. Les fibres de mohair sont de plus cerfifiées RMS
(Responsible Mohair Standard), garantissant le bien-ére des chévres, I'exploitation durable des terres d'élevage ainsi que des condifions de travail justes ef sires de |'élevage jusquau produit fini.

With MOHAIR 21 we offer you the possibility of creating your own yarn. Combine several strands of the same colour, or mix shades as the mood takes you, to produce your own uniquely coloured yarn.

The number 21 in the name of the yarn comes from the gauge of the mohair fibres, which are just 21 micron. This exquisite quality mohair is otherwise only used in haute couture.

Thanks fo our programme «Trace your Yarn», you can frace the yarn back fo the farm of origin in Australia by scanning the QR code on the ball band. Also, the mohair fibres are certified RMS (Responsible Mohair Standard|,
which guarantees the welfare of the goats, sustainable land management and fair and safe working conditions from farm to finished product.

42 . JADE 45 - CAROLINE
PAILLETTES

7 MOHAIR LUXE

77% Mohair (Superkid) / 23% Seide ca. 175m/25g NN 33.5

77% Mohair (Superkid) / 23% Soie ¢ env. 175m/25g NN 3-3.5

77% Mohair (Superkid) / 23% Sk  approx. 175m/25g NN 3-3.5 (US 2.5-4, UK 11-10)

Mohair Luxe ist wohl eines unserer vielseitigsten Gare. Mit kleiner oder dicker Nadel, einfadig oder mehrfadig ver-
strickt, Mohair Luxe offenbart das kreative Potential der Maschen. Lassen Sie sich inspirieren, kreieren Sie lhren eigenen
Y zarten Hauch aus Farbe, Mohair und Seide. Superkid-Mohair gemischt mit Seide - ein federleichtes Garn fir modische

39 TEMPERANCE 58+ ORANA 59 - EF 77 + JOYA et o e _r Aecesiles und el
PAILLETTES ALPACA SOXX Mohair I.U?(e est blen'l un de nos fils les plus pollyvcle[ﬂs: Avec de's o|gU||.|es fines ou delgrosses f:ugmlles, en fil mmple
ou multiple, Mohair Luxe révéle tout le potentiel créatif des mailles. Laissez-vous inspirer et créez vore propre voile

de douceur tout en couleurs, mohair et soie. Mohair super kid et soie - fil trés léger pour accessoires mode et autres
ouvrages.

Mohair Luxe is truly one of our most versatile yarns. Whether knitted on fine or thicker needles, as a single strand or
multiple strands together, Mohair Luxe reveals the creative potential of your stitches. Be inspired and make something
for yourself, a gossamer touch of colour, mohair and silk. Superkid Mohair blended with silk - a featherlight yarn for
fashionable accessories and more.

NEW NOMAD

85 % Schurwolle, extrafine, mulesing free / 15 % Yak ¢ ca. 125m/25g NN 4-4.5

85 % Laine vierge, exirafine, sans mulesing / 15 % laine de Yok o env. 125m/25g NN 4-4.5

85 % vVgin wool, exirafine, mulesing free / 15 % Yok ¢ approx. 125m/25g NN 4-4.5 (US 67, UK -87)

Inspiriert durch die nomadischen Traditionen der Yak-Haltung sowie die mobile Natur und reiche Geschichte des Strickens und Hakelns verkarpert NOMAD den Geist von Bewegung und Kreafivitéi.

Genau wie Nomaden ihr Leben mit sich fragen, kénnen Sie als Strickerin und Haklerin NOMAD iberallhin mitnehmen und zeitlose Stiicke schaffen, die von Tradition und Abenteuer erzéhlen.

Die naturbelassenen Yak-Fasern verleihen dem Garn den charakferistischen grau-braunen Unterton, der die urspriingliche Schénheit der Fasern untersireicht.

Inspiré des traditions nomades de I'élevage de yaks ainsi que de la nature mobile et de la riche histoire du fricot et du crochet, NOMAD incarne un esprit de mouvement et de créativité. Tout comme les nomades transportent
leur vie avec eux, vous pouvez, tricoteuses et crocheteuses, emporter NOMAD partout et créer des ouvrages infemporels qui parlent d'aventure et de traditions.

Les fibres de yak naturelles donnent au fil ce souston de gris-marron caractéristique qui souligne la beauté originale des fibres.

Inspired by the nomadic tradition of yak herding, the mobile nature and rich history of knitiing and crochet, NOMAD encapsulates the spirit of movement and creativity. Just as nomads carry their life around with them, as a
knitter or crocheter you can take NOMAD everywhere with you, and create timeless pieces that speak of tradition and adventure.

The natural yak fibres give the yarn a characteristic grey-brown undertone, which emphasises the original beauty of the fibre.

- . N .
3 ¢« GILAN 4 « UMBRIA 40 - YELISA 41 . TIMEA 60 « FAUVE 61 « RAVEN




PAILLETTES

55% Polyamid / 45% Polyester o ca. 112m/25g

55% Polyamide / 45% Polyester o env. 112m/25g

55% Nylon / 45% Polyester o approx. 112m/25g

Ein Garn mit wund erschénem Glanz und Gefihl, das das Beste aus allen Welten in sich vereint. Es besteht aus Seide, Baby-Alpaka, Baumwolle und einem Kleinen Anteil an Wolle.

Dieses Garn ist atmungsaktiv, bietet aber genug Warme fir kihle Frihlingstage. Die Farben sind lebendig, und dank der breiten Farbpalette kann jeder mihelos seine Lieblingsauswahl treffen.
Ce fil a un joli brillant et un toucher agréable. Et est fait de ce qu'il y a de mieux. Il est composé de soie, de baby alpaga, de coton et d'un peu de laine. Il est respirant et offre tout de méme
suffisamment de chaleur pour les fraiches journées de printemps. Les couleurs sont lumineuses et gréice & sa large palette de couleurs, chacun y trouve facilement sa couleur préférée.

A yarn with o beautiful sheen and feel that summarizes the best of all worlds. It is made of silk, baby alpaca, cotton and a small percentage of wool.

This yarn is breathable, but offers enough warmth for chilly spring days. The colors are vivid, and thanks to the wide range of colors, everyone can make their favorite choice without any effort.

42 . JADE 59 . ELF
+ MOHAIR 21 MOHAIR LUXE

PHOENIX

93% Schurwolle (Merino extrafine) mulesingfree / 7% Polyamid o ca.270m/100g NN 7-8
93% Laine vierge (Merino extrafine) mulesingfree / 7% Polyamide o env. 270m/100g NN 7-8
93% Virgin wool [Merino extrafine) mulesingfree / 7% Nylon o approx. 270m/100g NN 7-8 (US 10.5-11, UK 2:0)

PHOENIX ist wahrscheinlich eines der weichsten Garne, das du je gefihlt haben. Dieses Garn besteht hauptséichlich aus Merino extrafein, das auch Mulesing frei ist. Das sind unglaublich groBe Wollknguel,

mit denen du im Handumdrehen die wéirmsten Kreationen kreieren kannst. Da wird sich deine Garderobe aus der Asche erheben, wenn du eine Kreation aus unserer neven Qualitat PHOENIX tréigst.

PHOENIX est vraisemblablement I'un des fils les plus doux que tu aies jamais touchés. Ce fil est principalement composé de laine de mérinos extrafin et qui a été produit sans mulesing. Il est conditionné en

pelotes incroyablement grosses avec lesquelles tu peux réaliser des créations bien chaudes en un tour de main. Ta garde-robe se relévera de ses cendres si tu portes une création faite dans notre nouveau fil PHOENIX.
PHOENIX is probably one of the softest yarns you have ever felt. This yam is mainly made of Merino exira fine that is also Mulesing free. You create the warmest creations in no fime.

You will raise your wardrobe from the ashes when you wear a creation from our new quality PHOENIX.

7 « FRAN 8 « WASILA 62 « FATIMA 63 « SBILLE 64 « FLURINA

REGINA

50% Baumwolle / 24% Alpaka (Baby / 20% Seide / 6% Wolle o ca. 175m/50g NN 3.54

50% Coton / 24% Alpaga (baby) / 20% Soie / 6% Laine o env. 175m/50g NN 3.54

50% Cotton / 24% Alpaca (baby) / 20% Silk / 6% Wool o approx. 175m/50g NN 3.5-4 (US 4-6, UK 10-8)

Ein Garn mit wunderschénem Glanz und Gefiihl, das das Beste aus allen Welten in sich vereint. Es besteht aus Seide, Baby-Alpaka, Baumwolle und einem kleinen Anteil an Wolle.

Dieses Garn ist atmungsakfiv, bietet aber genug Warme fir kihle Frihlingstage. Die Farben sind lebendig, und dank der breiten Farbpalette kann jeder mihelos seine Lieblingsauswahl treffen.
Ce fil a un joli brillant et un toucher agréable. Et est fait de ce qu'il y a de mieux. Il est composé de soie, de baby alpaga, de coton et d'un peu de laine. Il est respirant et offre fout de méme
suffisamment de chaleur pour les fraiches journées de printemps. Les couleurs sont lumineuses et gréce & sa large palette de couleurs, chacun y trouve facilement sa couleur préférée.

A yam with a beautiful sheen and feel that summarizes the best of all worlds. It is made of silk, baby alpaca, cotton and a small percentage of wool.

This yarn is breathable, but offers enough warmth for chilly spring days. The colors are vivid, and thanks to the wide range of colors, everyone can make their favorite choice without any effort.

23 « REGINA 24 . |ORENA

SURI ALPACA

100% Alpaka (Suri) o ca. 100m/25g NN 4.5-5
100% Alpaga (suri) o env. 100m/25g NN 4.55
100% Alpaca (suri) o approx. 100m/25g NN 4.5:5 (US 7-8, UK 7:6)

Suri Alpaca unterscheidet sich vom héufigeren Huacaya - Alpaca durch die Charakteristik der Fasern. Suri Alpaca ist nur wenig gekréiuselt und gléinzender. Unser Garn ist zu 100% aus Suri Alpaca produziert und geraut.
Es hat einen wunderschénen, kuscheligen Griff und einen bezaubernden Glanz.

La différence entre le suri alpaga et I'alpaga huacaya fient aux caractéristiques des fibres. Le suri alpaga est peu frisé et plus brillant. Notre fil est produit et gratté & partir de fibres 100 % suri alpaga.

Il est merveilleusement doux au toucher ef présente une brillance sublime.

Suri Alpaca differs from the more common Huacaya Alpaca in the characteristics of the fibres. Suri Alpaca is only slightly crimped and more lustrous. Our yarn is produced from 100% Suri Alpaca and is brushed.

It has a beauiful, cosy feel and an enchanting sheen.
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